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AZERBAYCAN TURKCESINDE BiLDiRME (HABER) KIPLERININ
TURKIYE TURKCESIYLE KARSILASTIRILMASI

Hac1 DAGLI*

OZET

Bu c¢alismada Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirk¢esinde bildirme kipleriyle ilgili yapilan aragtirmalar incelenmistir.
Bildirme (haber) kipleri bakimmdan Tiirkiye Tiirkcesi ile Azerbaycan Tiirkcesi karsilastirarak, Tirkiye
Tiirkgesinde bildirme kipleri olan “ge¢mis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman ve genis zaman” kavramlarmin
Azerbaycan Tiirkgesinde karsiligt olan “gelecek zaman, indiki zaman ve gelecek zaman™ bagliklar1 altinda ele
alinarak analiz edilmistir. Yapilan analizde her iki Tiirk¢enin bildirme kipleri arasinda bulunan benzer ve farkli
noktalar1 ortaya konmaya calisilmigtir.Bunun icin ¢aligma kapsaminda Tiirkiye Tiirkg¢esinden ve Azerbaycan
Tiirk¢esinden temin ettigimiz edebi metinlerden drnekler segilerek iizerinde inceleme yapilarak ortak 6zellikler
ve farkliliklar mukayese edilmistir. Ayrica Tiirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkgesi bildirme kipleriyle ilgili
yapilan ¢aligmalar dikkate alinmistir. Ozellikle bu ¢aliymamizda, Tahir Mustafa Ozkan’mm “Tiirkge Ciimle
Bilgisi II” kitabi, Pr. Dr. Tuncer Giilensoy’un “Tiirk¢e El Kitab1” adli eseri, Zeynep Korkmaz’m, “Tirkiye
Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi)” adli kitabi, Tofiq Haciyeva, Nizami Cefarov ve Nazami Xudiyev’in
“Azarbaycan Dili”, Q. S. Kazimov’un “Miiasir Azarbaycan Dili”, Méhsiin Nagisoylu ve Mehman Zeynalli’nin
beraber ¢ikardiklar1 “Azarbaycan Dili” adl kitab esas alinarak gidilmistir.
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COMPARISON OF INDICATIVE MODES IN AZERBAIJANI
TURKISH AND TURKISH OF TURKEY

ABSTRACT

The researches on the indicative mode in Turkey and Azerbaijan Turkish were examined in this study. Indicative
modes in Turkish of Turkey "past tense, present continuous tense, future tense and simple present tense™" and
their corresponding ones in Azerbaijan Turkish "future tense, simple present tense and future tense" were
analysed by comparing them in Azerbaijani Turkish and Turkish of Turkey. In the analysis, similarities and
differences between the indicative modes of both Turkish languages were revealed. Similarities and differences
were compared examining the selected examples from literary texts receivedfrom the Turkish and Azerbaijani
Turkish in the scope of the study. Moreover, studies related to the indicative modes of Azerbaijani Turkish and
Turkish of Turkey were considered. In our study, especially Tahir Mustafa Ozkan’s book called “Turkish
Sentence Knowledge 117, Prof. Dr. Tuncer Giilensoy’s "Turkish Guide book", Zeynep Korkmaz’s book called
"Turkey Turkish Grammar (Morphology) ", "Azerbaijani Language" book written by Tofig Hajiyev and Nizami
Cefarov, “Effective Azerbaijani Language” book of Q. S. Kazimov and “Azerbaijan Language” book written
together by Mohsiin Nagisoylu and Mehman Zeynalli were taken into consideration.
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GIRIS“Giiney-Bat1 (Oguz) Grubu Tiirk Lehgelerinden Azerbaycan Tiirkgesinde Bildirme
(Haber) Kipleri ve Turkiye Tirkgesiyle Karsilagtirilmas1” konusuna gegmeden dnce kip hakkinda kisa
bilgi verdikten sonra detayli bir bigimde ele alacagiz.

Turk Dil Kurumu Tirkge Sozliigiinde “kip” terimi su sekilde tanimi verilmistir: “Fiillerde belirli
bir zamanla birlikte konusanin, dinleyenin ve hakkinda konusulanin, teklik veya c¢okluk olarak
belirtilmis bi¢imi seklinde tanimlanmaistir.

Muharrem Ergin kipi su bigimde tanimlar: “Fiil kok veya gdvdesinin karsiladigr hareketi sekle
ve zamana baglayan ekler” (Ergin, 2000: 288).

Zeynep Korkmaz gore, “kip kok veya govde durumundaki fiilin bildirdigi hareketin, olus ve
kilisin, konusan, dinleyen veya kendisinden s6z edilen agisindan ne bigimde, ne tarzda yansitildiginm
gosteren bir gramer kalibi, bir anlatim bi¢imidir. Fiiller sekil, zaman ve sahsa bagh bir yargiya
doniisebilmek igin belirli anlatim kaliplarma girerler. Iste bu anlatim kaliplarina kip, bu kavrami
karsilayan eklere de kip ekleri diyoruz." (Korkmaz, 2003: 569).

Bu tanimlara baktigimizda diyebiliriz ki, fiillerin kdk ve gdvdelerinden sonra gelerek fiillerin
zamanini yapilig, amacini ve sahis veya dilek bildiren ek almig olduklar1 sekline kip denir. Tiirk¢ede
kipler iki gruba ayrilir: a) Haber kipleri b) Dilek kipleri.

Bizim i¢in 6nemli olan burada konumuzun esas mevzusu olan haber (bildirme) Kipidir.

Haber kipleri, “Adindan anlasilacagi iizere, bu kipler yapilmis, yapilmakta veya yapilacak olan
isleri haber verme, yargi halinde bildirme niteligi tasiyan kiplerdir. Gegisli gegissiz, olumlu olumsuz
kok ve govde halindeki bitun fiilleri kapsarlar. Bu kipleri kurmak (zere getirilen ekler, hem Kipin
ifadesi olan sekil ve kalibt hem de zamani iglerine alirlar. Bu kiplerde baslica bes ayri zaman yer
almistir.” (Korkmaz, 2009: 584).

Tiirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkgesinin Bildirme (Haber) Kipleri bakimindan
karsilastirdigimizda sdyle bir bicimde tablo karsimiza ¢ikmaktadir:

Zaman (Haber) Kipleri Zaman (Haber) Kipleri
Turkiye Turkcesinde Azerbaycan Turkgesinde
Ge¢mis Zaman -di*, -mis* Gegmis Zaman -di*, -mis®, - 1b
Simdiki Zaman -()yor indiki Zaman -irt
Gelecek Zaman -ecek, -acak Gelecek Zaman -acok, -acag, -ar?
Genis Zaman -Or Genis Zaman -

1. Ge¢cmis Zaman
1.1. Turkiye Turkcesinde:

Tiirkiye Tiirkgesinde gegmis zaman kendi iginde 2’ye ayrilir: goriilen ge¢gmis zaman ve duyulan
gecmis zaman.

Goridlen (-di’li) ge¢mis zaman, Geg¢miste yasadigimiz veya bizzat tamk goriip tanik
oldugumuz eylemleri anlatmak i¢in kullaniriz.Fiil tabanlarma -di* eki getirilerek yapilir. “Bu ek,

83


http://www.akademikbakis.org/

AKADEMIKBAKIS DERGISI

Sayr: 73 Mays - Haziran 2019
Uluslararasi Hakemli Sosyal Bilimler E-Dergisi
ISSN:1694-528XiktisatveGirisimcilikUniversitesi, Ttirk
Dinyas1 Kirgiz —TurkSosyalBilimlerEnstitusi,Celalabat —
KIRGIZISTAN http://www.akademikbakis.org

uyuma ve benzesmeye gore degiserek -di -du, -di, -#1, -f1, -tu, -tii olur.” (TBB, 2013: 122). Ornegin:
oku-du, yaz-di-m, yaz-di-n, sev-di-m, al-di-k, git-ti-niz, durak-la-di, at-il-di, sat-ti-niz, gel-di-niz ve s.
Orneklerde de goriildiigii gibi tekil ve cogul sahis ekleri alarak cekimlenir.

Goriilen gegmis zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis EKki Goriilen Ge¢mis Zaman Sahis EKki Goriilen Ge¢cmis Zaman
1. Tekil ' yaz-di-m, ogrendim 1. Cogul  yaz-di-k, 6gren-di-k
2. Tekil | yaz-di-n, 6grendin 2. Cogul | yaz-di-niz, 6gren-di-niz
3. Tekil | yaz-di, dgrendi 3. Cogul  yaz-di-lar, Ogren-di-ler

Goriilen (di’li) ge¢mis zamanin cekim sekilleri

Olumlu ¢ekim sekli:Okudum, okudun, okudu, okuduk, okudunuz, okudular.

Olumsuz ¢ekim sekli: Gelmedim, gelmedin, gelmedi, gelmedik, gelmediniz, gelmediler.
Olumlu soru ¢ekim sekli: Aldim mi?, aldin mi?, aldi mi?, aldik mi?, aldiniz ni?, aldilar mi?.

Olumsuz soru cekim sekli: Ozlemedim mi? 6zlemedin mi?, 6zlemedi mi?, O6zlemedik mi?,
Ozlemediniz mi?, dzlemediler mi?

Duyulan (mis’li) ge¢mis zaman, fiilin belirtmis oldugu hareketin onceden gergeklestigini
bildirir. Lakin soyleyen eylemin yapildigini gormemis bir bagkasindan duymustur. Bu nedenle
gegmiste yapilan fiili kesinlife baglamadan aktarir. Fiil tabanlarma -mis* eki getirilerek yapilir.
“{inliiler uyumuna gore degiserek mus, mis, mus, miis olur” (TBB, 2013: 123). Ornegin:

Duyulan ge¢mis zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri agagidaki gibidir:

Sahis Eki Duyulan Ge¢mis Zaman Sahis Eki Duyulan Ge¢mis Zaman
1. Tekil  yaz-di-m, égren-di-m 1. Cogul | yaz-di-k, ogren-di-k
2. Tekil ' yaz-di-n, 6gren-di-n 2. Cogul  yaz-di-niz, ogren-di-niz
3. Tekil ' yaz-di, 6gren-di 3.Cogul  vyaz-di-lar, Ogren-di-ler

Duyulan (mis’li) gecmis zamanin cekim sekilleri
Olumlu cekim sekli: Gormiisiim, gormiissiin, gormiis, gérmiisiiz, gormiisiiniiz, gormiisler.

Olumsuz c¢ekim sekli: Cozmemisim, c¢ozmemissin, ¢Ozmemis, ¢Ozmemisiz, ¢OzmMemissiniz,
¢cozmemisler.

Olumlu soru c¢ekim sekli: yazdim mi?, yadin mi?, yadi mi?, yazdik mi?, yazdimiz mi?, yazdilar
mi?

Olumsuz soru cekim sekli: vermedim mi?, vermedin mi?, vermedi mi?, vermedik mi?,
vermediniz mi? vermediler mi?

Ornekler:
~ “Mudir giilmege basladi ve onu inandirincaya kadar hayli ugrastr. (Resat Nuri Gintekin)”
(Ozkan, 2013: 113).
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“Sinemaya yeni bir film gelmis.” (Hepgilingirler, 2005: 251).
“Yagiz atlar kisnedi, mesin kirbag sakladi.” (TDKB, 2004: 174).

“Heybenin 6biir goziinden de evin i¢in getirdigi hediyeleri ¢ikardi.” (Yasar Kemal, Cakircali Efe,
1997: 10).

“Sopasini kavrayip yurudd.” (Kemal Tahir, YY, 1970: 81).
“—<<SUurin>>demis, ona Sevketli’nin iradesi var.” (Mehmet Akif Ersoy, S, 2006: 77).
“Cocuk almad1.” (Yasar Kemal, Cakircal1 Efe, 1997: 1).

“Evvelki giin annem ¢amasirlarimi iitiilerken pembe ipekli i¢ donumu yakms.” (Halikarnas Balikgisi,
B, 1996: 153).

“Vurulmusum topragina tagina...” (TDKB, 2004: 175).

“Yusuf’un parmagindan yiiziigiinii de almuslar.” (Samim Kocagoz, Kalpaklilar, 2010: 49).
“Bes on dakika sonra ikisi birden ¢iktilar.” (Ahmet Hamdi Tanpinar, SAE, 2008: 70).
“Tabii bana higbir mithim rol vermediler.” (Ahmet Hamdi Tanpinar, SAE, 2008: 73).
“Mecali kalmams artik zavallinin...” (Mehmet Akif Ersoy, S, 2006: 86).

“Faruk merakla gozlerini kirpistirarak bekledi, sessizlik uzayinca giilimsemeye ¢ahstr” (Kemal Tahir,
YS, 1971: 66).

“Beyimiz bizi aramis da bulamamis” (Hepgilingirler, 2005: 251).
“Cocuk, ¢ok susamis.” (Akbayir, 2013: 55).
“Tirkmenin hakkindan gelemedin mi tiih yliziine...” (K. Tahir, DA, 368).
‘“— Karinin geldigini haber alinca bir sey dememis mi?” (Kemal Tahir, YY, 1970: 60).
“Fotografta guzel ¢tkmugsin.” (Hepgilingirler, 2005: 251).
“Aldig ticretin bu kadar az oldugu degruymus.” (TD, 2003: 122).
“Bu sirada, atlar1 ahira yerlestiren zaptiyeler iceri girdiler.” (Yasar Kemal, Cakircali Efe, 1997: 10).
“Birdenbire karanlik bast1.” (Halikarnas Balik¢isi, B, 1996: 53).
“Korfezin ta uzaklarmdan vapur sesleri gelmeye basladi.” (Samim Kocagdz, Kalpaklilar, 2010: 21).
“Mehmet diin arkadasiyla erkenden ayrilmmus.” (TD, 2003: 122).
“Higbir kapiy1 ¢calmadik.” (Akbayir, 2013: 55).
1.2. Azerbaycan Turkgesinde:

Azerbaycan Tirkgesinde gegmis zamanin iki turii bulunmaktadir. Bunlar: siihudi ke¢mis zaman
Ve Nagli kegmis zaman.

Sithudi ke¢mis zaman, Tlrkiye Turkcesindeki gériilen geg¢mis zamam karsilamaktadir.
“Stihudi” sozciigli anlam1 gozle goriinen tanik olunan, goériilen ya da gérmiis gibi bilinen sey demektir.
Siihudi kegmis zaman (goriilen gecmis zaman), “is ve hareketin gegmiste icra edilip-edilmedigine kati
sekilde (sahitlik yolu ile) bildirir. Fiil kokiine ve ya baslangic formasina di‘ekini ve sahis eklerini
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artirmakla yapilir: yaz-di-m, yaz-di-n, yaz-di, yaz-di-k, yaz-di-miz- yaz-di-lar ve s.” (Nagisoylu,
Mehman Zeynalli, 2009: 80).

Siihudi (goriilen) gegmis zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis Eki = Siihudi (duyulan) Ge¢cmis Zaman @ Sahis Eki = Siihudi (duyulan) Ge¢cmis Zaman

1. Tekil  yaz-di-m, gal-di-m 1. Cogul  yaz-di-q, gol-di-k
2. Tekil | yaz-di-n, gal-di-n 2. Cogul  yaz-di-niz, gal-di-niz
3. Tekil | yaz-di, gol-di 3. Cogul | yaz-di-lar, gol-di-lor

Stihudi (goriilen) gecmis zamanin olumsuzu -me, -ma ekiyle yapilir:

“Uymad bir anliq kefs diinyada,
Otuz il nasoni vermadi bada.(N.)” (Kazimov, 2004: 227).

Noqli ke¢mis zaman, Turkiye Turkgesindeki duyulan ge¢mis zamani karsilar. Nogli kegmis
zaman (duyulan ge¢mis zaman), “is ve hareketin ge¢miste icra edilip-edilmediginin sonucunu nakl-
aktarma yoluyla bildirir. Nogli kegmiszaman mus* eki ile yapilir: gal-mis-om, gol-mis-san, gal-mis-
dir, gok-mis-ik, gol-mis-siniz, gal-mis-lar ve s. Nogli kegmis zaman II. ve III. sahislarda —1b* ekleriyle
yapilir: al-ib-san, al-ib-siniz, gal-ib-san, gal-ib-lar ve s.” (Nagisoylu, Mehman Zeynali, 2009: 80).

Nagli (duyulan) ge¢mis zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis Eki | Noagli (duyulan) Gecmis Zaman @ Sahis Eki = Noaqli (duyulan) Ge¢mis Zaman

1. Tekil | yaz-mus-am, gol-mis-om 1. Cogul | yaz-muis-iq, gal-mis-ik

2. Tekil | yaz-mu (s) -san, gal-mi (s) -San 2. Cogul | yaz-mu (s) -smiz, gol-mi (5) —Siniz

3. Tekil | yaz-mus-dir, gol-mig-dir 3. Cogul | yaz-mugs-lar, gal-mis-lor
Ornekler:

“Abbas goriirdii ki, onun yasidlart ¢oxdan savadsizligimi lagv etmis, Ozlorino bir peso se¢mislor
(©.Valiyev).” (MAD, 2007: 150).

“Qurbani camaatla halal-hlimmot edib anasi ils birlikds evlarina galdilar.” (AFK, 2013: 19).
“©hmad bu fikirlo qifili sindirib igari girdi.” (AUF, 2011: 193).

“Bu miinasibatlo sonliklar ke¢irmis, onu yeni ilin baglangici kimi qarsilamislar.” (AD, 2008: 45)
“Sah 6yrondi ki, onlar1 kim doveat etmayib.” (AFK, 2013: 16).

“Seyx Heydar gocaya torof dondi: - Mon atami gérmamisom, 0 da mani gérmayib (F.K.)” (Kazimov,
2004: 231).

“Ulu ocdadlar okilon torpag sahslorini 6lgonds, naxirdan qayidan mal-qaran1 sayanda isi
asanlagdirmaq va alinan ragamlari uzun muiddot yadda saxlamag mogsadilo xususi nezm nimunalari
yaratmislar.” (AUF, 2011: 12).

“Qara torpaq! Qara torpaqg! Ssnin dardin na boyiikmiis! (S.Vurgun)” Seyidov ve Osadova, 2010: 50).
“Usta Korimi 6yratmoyos basladi.” (AFK, 2013: 41).
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“Biz isgal ordusunun saroncamu ils galmisik (Mir Colal).” (MAD, 2007: 150).

““— 9da, zalim oglu, man sana bu gadar zohmot ¢akmisam, heg biri yadinda qalmayib?”” (AUF, 2011:
195).

“Usaq agacdan yers endi.” (Seyidov ve Osadova, 2010: 73).

“Qadimds bir sira Sorq xalqlari, o ctimladan Markazi Asiya vo Azarbaycan tirklori do baharin galisini
bayram etmislar.” (AD, 2008: 45).

“Miisllimin dediklorinin hamisin1 vazmisam. O kinonu Hafizds gérmiisdiir. No durmusan dagbasinda
qar kimi (Xalq mahnis1).” (MAD, 2007: 150-151).

“Tez yavasca burdan da ¢akilib, qalaganin o biri yanina getdi.” (AUF, 2011: 191).
“Usaq agaca baxd1.” (Seyidov ve Osadova, 2010: 73).
“Qocalmisam, aglimi itirmisom.” (AFK, 2013: 17).
“Oyun bir ne¢a dagigs surdi. Amma heg kos goziinii atdan gakmadi. (M.H.)” (Kazimov, 2004: 226).
“Qaddar gsahin qoydugu bu gqanundan heg kas imtina eds bilmazdi.” (AUF, 2011: 185).
“Tellarini Uzarina tokub, bulud kimi 6zlnd burdyub.” (AFK, 2013: 66).
“Ay balam, bu qiz niys belo qaralib?” (AUF, 2011: 182).
2. Simdiki Zaman
2.1. Turkiye Turkgesinde:

Eyleme “-yor” eki getirilir. Belirtilen eylemin su an gerceklestirmekte oldugunu ifade eder:
aglyorum, gidiyorsun, geliyoruz, duyuyor, seviyorlar, kosuyorsun, oynuyorlar vb. [Not: kendinden
onceki genis vokalleri daraltir. Ornegin: iste — istiyor, bekle — bekliyor, yazma — yazmiyor vb. Ayrica
“daralan vokal, iki yuvarlak vokal arasinda kaldiginda yuvarlaklasir. Ornegin: kokla — kokluyor,
durma — durmuyor vb.].

Simdiki zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis Eki Simdiki Zaman Sahis Eki Simdiki Zaman
1. Tekil | cal -15-(1)yor-um, bil-(i)yor-um 1. Cogul | cal-is-(1)yor-uz, bil-(i)yor-uz
2. Tekil | cal-z5-(2)yor-sun,bil-(i)yor-sun 2. Cogul  cal-i5-(1)yor-sunuz, bil-(i)yor-sunuz
3. Tekil ' cal-is-(2)yor, bil-(i)yor 3. Cogul  cal-i5-(1)yor-lar, bil-(i)yor-lar

Turkiye Turkgesindeki —()yor ekinin yerine -mekte, -makta ekleri de kullanilabilir: ag/a-makta-
(v)um, yat-makta-(y)iz, gel-mekte, glil-mekte-siniz vb.

Simdiki zamanin ¢ekim sekilleri
Olumlu ¢ekim sekli:Suluyorum, suluyorsun, suluyor, suluyoruz, suluyorsunuz, suluyorlar.

Olumsuz ¢ekim sekli: Cozemiyorum, ¢ézemiyorsun, ¢ézemiyor, ¢dzemiyoruz, ¢ozemiyorsunuz,
cozemiyorlar.

Olumlu soru cekim sekli: Agliyor muyum?, agliyor musun?, agliyor mu?, agliyor muyuz?,
aglyor musunuz?, aglhyorlar mi?.
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Olumsuz soru cekim sekli: Bakmiyor muyum?, bakmiyor musun?, bakmiyor-mu?, bakmiyor
muyuz?, bakmiyor musunuz?, bakmiyorlar mi?

Ornekler:

“Gokten dokiilen sicak yanaklari yakiyor, gogiisleri eziyor, nefesleri tikiyor, elle tutabilir bir alev
haline geliyor. (Ahmet Hikmet Miiftiioglu)” (Ozkan, 2013: 124).

““— Kuzum nasil pasasin, gérmuiyor musun? Kocami siiriikleyip duruyorlar...” (Mehmet Akif
Ersoy, S, 2006: 77).

“Halkin manevi hayatt kitle ordusuyla bir dnceki donemde oldugundan tamamen farkli sekilde
baglantili hale geliyor.” (Lukacs, TS, 2008: 27).

“Yavag yavas yuruyor” (Mehmet Akif Ersoy, S, 2006: 86).

“Isiniz size agir gelmiyor mu?” (Halikarnas Balikgisi, B, 1996: 281).

“Hasil1 eskiya boguluyor.” (Kemal Tahir, YY, 1970: 30).

“Bunlarin hepsi fermali olup Anadolu’ya dagiliyorlar.” (Kemal Tahir, YY, 1970: 30).
“Burada iki yanilgiy1 ortadan kaldirmamiz gerekiyor.” (Lukacs, TS, 2008: 166).
“Benim i¢in topluyor.” (Halikarnas Balikgisi, B, 1996: 71).

“Tekir kedi, minderin {istiine uzanmis dort ayagini germis uyuyor. (Memduh Sevket Esendal)”
(Ozkan, 2013: 113).

“Bu gece gidiyor.”(Samim Kocagéz, Kalpaklilar, 2010: 49).

“Ben bulundugum pencerede, << Hadise ne... Atla be herif >> diye dokuz deguruyorum.” (Kemal
Tahir, YS, 1971: 66).

“Ne oluyor Izmir iginde? Yunanhlar yayihyorlar m1?, izmir’den ileriye gidiyorlar m?” (Samim
Kocagoz, Kalpaklilar, 2010: 46).

“Ne biiyiiksiin ki kanin kurtariyor tevhidi...
Bedir’in arslanlar1 ancak bu kadar sanli idi. (Mehmet Akif Ersoy)” (Ozkan, 2013: 112).

“Kadin erkek biiziilmiisler tir tir titriyorlar.” (Yasar Kemal, Cakircali Efe, 1997: 85).
“Bugiinlerde ne yapiyorsun?”’ (TD, 2003: 120).

“Ite bu fermanlilar, her bogazda, her gecitte vurusarak can kurtarmaya bakiyorlar.” (Kemal Tahir,
YY, 1970: 30).

“Oyle ise epeydir kullanmiyorsun.” (Yasar Kemal, Cakircali Efe, 1997: 83).
“Gidiyor musun Yusuf? ”(Samim Kocagdz, Kalpaklilar, 2010: 49).
“Karanlikta gdremiyorum.”(Samim Kocagoz, Kalpaklilar, 2010: 217).

“Bay Pertev, saatini ¢ikararak "Cocuklar vaktin ne sularda oldugunu biliyor musunuz?" dedi.”
(Halikarnas Balikgisi, B, 1996: 136).

“Bagbakan Ankara’ya geliyor.” (Akbayir, 2013: 74).
“su yukaridan az kursun geliyor.” (Yasar Kemal, Cakircali Efe, 1997: 16).
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2.2. Azerbaycan Turkgesinde:

Tirkiye Turkcesindeki simdiki zaman, Azerbaycan Tlrkgesinde indiki zaman terimiyle ifade
edilmektedir. Azerbaycan Turkgesinde indiki zaman kavramimi Kazimov, su sekilde agikliyor: “Fiilin
simdiki zamani isin, hal ve hareketin icrasina bagladigini, lakin malumat verilen onun bitmedigini,
devam etmekte oldugunu bildirir.” (Kazimov, 2004: 232). Simdiki zaman -()yor eki Azerbaycan
Tiirk¢esinde kullanilmaz. Fiilin kokiine ve ya fiilini baslangi¢ formasma —r* ekini ve sahis eklerini
artirmakla yapilir: “yaz-ir-am, yaz-ir-san, yaz-tr, yaz-ir-iq, yaz-ir-stmz, yaz-u-lar, oxu-yur-am, oxu-yu
r-san, oxu-yur, oxu-yur-ug, oxu-yur-sunuz, oxu-yur-lar va s.” (Nagisoylu, Mehman Zeynalli, 2009:
81).

Simdiki zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Salis Eki =~ Indiki (Simdiki) Ge¢mis Zaman Salis Eki  Indiki (Simdiki) Ge¢mis Zaman

1. Tekil al-ir-am, gal-ir-om 1. Cogul al-1r-1q, goal-ir-ik
2. Tekil al-ir-san, gol-ir-son 2. Cogul al-ir-siniz, gol-ir-siniz
3. Tekil al-1r, gol-ir 3. Cogul al-r-lar, gol-ir-lor

Azerbaycan Tiirkgesinde simdiki zamanin olumsuzu -m, -ma, -ma ekiyle yapilir.
“Sonin dediklorindon aglim bir sey kasmir, ogul. (1.S.)” (Kazimov, 2004: 233).
Ornekler:

“Cagiririq, biitlin atalar1 ¢agiririq. Vacib is goriiriik axi, no qusqurirsimiz (Mir Calal).” (MAD, 2007:
152).

“— Ah, Ristom! Moni sandan ayirmagq istayirlar.” (Seyidov ve Osadova, 2010: 123).
“Anasi sinasini yirtib aglayir.” (AFK, 2013: 17).
“...Qazi Biirhanaddinin dilinds do 6zUn( gbstarir.” (Gulusoy, 2019: 120).

“Azorbaycan Milli EImlor Akademiyasinin Tarix Muzeyi 1920-ci ildo Bakida yaradilmigdir. Muzey
Bakinin markazinds, mashur xeyriyyagi Hact Zeynalabdin Tagiyevin 1902-ci ilds tikdirdiyi binada
yerlasir. Gozol fasada, zangin sarq Ve Qorb zallarina malik olan bu memarliq abidesi Bakinin an
yarasiqli binalarindan sayilir.” (AD, 2008: 48).

“Alaylar cargolonmisdir, ucur toyyaralor, tanklar,
Osir ¢ovgun, qopur tufan, yerin galbinds yangin var.(S.V.)” (Kazimov, 2004: 232).

“Bu fikir 6ziini dogrultmur.” (Gulusoy, 2019: 70).

“Sizi narahat etdiyim {i¢iin iizristoyirom. Elobilmoki, mon ayr1 planeto uguram (I.9fandiyev).” (MAD,
2007: 152).

“Qatl elodiz Otaboki, mon Ki bu amri danmiram,
Var yens min 9Stabokiz, yoxsa smalli ganmiram?
Kdhna qapi bu tezliys tazalons, inanmiram. (S.)” (Kazimov, 2004: 233).

“Muzeyds Azorbaycanin an godim zamanlardan mdiasir dovradok tarixini oks etdiron maddi-
modoaniyyat abidslori toplanir, 6yranilir, nimayis etdirilir, homg¢inin eksponatlarin barpasi tizra is
aparilir.” (AD, 2008: 48).
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“Hacarlo Giilsonin dolanacagi no godar yaxsi, keflori kdk olsa da, ana vo bala tez-tez kdvralirlar
(©.Valiyev).” (MAD, 2007: 152).

“Bu zaman salonu bUrdyr heyrat,
Qoriba insanlar galir sshnays.(S.V.)” (Kazimov, 2004: 233)

3. Gelecek Zaman
3.1. Turkiye Turkgesinde:

“Gelecekte gerceklestirilmesi diisliniilen ve tasarlanan eylemler gelecek zaman kipiyle
cekimlenir. Gelecek zaman kipi gelecege ait beklentilerin yaninda bazen emir ve istek anlami da tagir.
Fiillerden sonra gelecek zaman kipi getirilerek ¢ekimi yapilir.” (TD, 2003: 121). Fiil tabanlarina -
acak, -ecek ekleri getirilerek yapilir. Ornegin, okuyacagin, alacaksin, verecegiz, zorlayacak,
goturecekler, uzlleceksin, aglayacagim, satacaklar vb.

Gelecek zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis Eki Gelecek Zaman Sahis EKi Gelecek Zaman
1. Tekil gel-eceg-im, Ol-eceg-im 1. Cogul gel-eceg-iz, 6l-ecek-siniz
2. Tekil gel-ecek-sin, 6l-ecek-sin 2. Cogul gel-ecek-siniz, 6l-ecek-siniz
3. Tekil gel-ecek, Ol-ecek 3. Cogul gel-ecek-ler, 6l-ecek-ler

Goriilen (di’li) gecmis zamanin ¢ekim sekilleri
Olumlu ¢ekim sekli: Bilecegim, bileceksin, bilecek, bilecegiz, bileceksiniz, bilecekler.

Olumsuz c¢ekim sekli:  A/mayacagim, almayacaksin, almayacak, alamayacagiz,
almayacaksiniz, almayacaklar.

Olumlu soru ¢ekim sekli: Takacak mywm?, takacak misin?, takacak mi?, takacak miyiz?,
takacak misiniz?, takacaklar mi?.

Olumsuz soru c¢ekim sekli: Goriinmeyecek miyim?, gorinmeyecek misin?, gorinmeyecek?,
goriinmeyecegiz?, goriinmeyecek misiniz?, goriinmeyecekler mi?.

Ornekler:
“Onlara tabi olan akillilara ne diyecegiz?” (Halikarnas Balik¢isi, B, 1996: 109).
“Ben senin on adim arkadan olacagim!” (Kemal Tahir, YS, 1971: 96).
“Ben biraz daha kalacagim” (Halikarnas Balik¢isi, B, 1996: 136).
“Fermali, yani millet yakaladigiyerde tepeleyecek...” (Kemal Tahir, YY, 1970: 30).
“Derhal buradan gideceksin.” (TD, 2003: 121).
“Siz nereye gideceksiniz?” (Halikarnas Balikgisi, B, 1996: 263).
“Bir evden alip baska bir eve gotiirecegiz!” (Kemal Tahir, YS, 1971: 96).

“Cok tesekkiir ederim, fakat rahatsizzim! Gidip hemen yataga girecegim” (Halikarnas Balik¢isi, B,
1996: 279).

“Bir arkadasin olacak.” (Samim Kocagoz, Kalpaklilar, 2010: 46).
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“— Omer abimi kagiracagiz!” (Kemal Tahir, YS, 1971: 96).

“Bu gidisle birkag yi1l iginde modern bir mahalle kurulacak!” (Ahmet Hamdi Tanpinar, SAE, 2008:
56).

“Sen ayagina yigit misin? Gengsin, yigit olacaksin ayagina herhalde.” (Yasar Kemal, Cakircali Efe,
1997: 16).

“Birkag ay soyle bir Avrupa'y1 dolasacagim.” (Halikarnas Balik¢isi, B, 1996: 263).
“Yarin arkadaslarimizla ders ¢alisacagiz.” (TD, 2003: 121).

“Bir yerde kartal kuslariyla kel akbabalar boyle cark gevirirse orada les oldugunu bileceksin.” (Kemal
Tahir, YY, 1970: 81).

“Artik bundan sonra meslegimi serbest olarak icra edecegim.” (Halikarnas Balik¢isi, B, 1996: 263).
“Bu sefer biiytidiin artik, aglamayacaksin.”(Samim Kocagoz, Kalpaklilar, 2010: 50).

“Biz de gelecegiz.” (Kemal Tahir, YS, 1971: 96).

“Raporunuzu bekleyecegim.”(Samim Kocagdz, Kalpaklilar, 2010: 128).

“Bu siir mutlaka okunacak.” (Akbayir, 2013: 55).

“Pasa olacak Memed oglum, dedi” (Yasar Kemal, Cakircali Efe, 1997: 10).

“Bu liikks alemine yalanci iddialarla katilmis olmamak i¢in Handan "Ben bir ticarethanede daktiloluk
edecegim" dedi” (Halikarnas Balikgisi, B, 1996: 263).

“’Bu maci1 kazanacagiz.” (TD, 2003: 121).
3.2. Azerbaycan Turkgesinde:

Azerbaycan Tirkcesinde, gelecek zaman, “is ve hareketin danigilan zamandan sonra icra edilip-
edilmeyecegini bildirir. Tirkiye Tiirkgesinden farli olarak Azerbaycan Tiirk¢esinde gelecek zamanin
iki ¢esidi vardir. Bunlar: Qati galacak zaman vo geyri-gati galacok zaman.

Qati galacak zaman, “is ve hareketin gelecekte icra edilip-edilmeyecegini gati sekilde bildirir, -
acaq* ekiyle yapilir: -acaqg'sokilcisi ilo dizalir: al-acag-am, al-acag-san, al-acag-dir, al-acag-iq, al-
acag-siniz, al-acag-lar, ok-acay-om, ok-acok-san, ok-acok-dir, ak-ocay-ik, ok-acok-siniz, ok-acok-lor ve
s.” (Nagisoylu, Mehman Zeynalli, 2009: 81).

Qati galocok zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis Eki Qati Galacok Zaman Sahis Eki Qati Galacak Zaman
1. Tekil al-acag-am, gal-acoy-om 1. Cogul | al-acag-1q, gol-acoy-ik
2. Tekil al-acag-san, gol-acok-son 2. Cogul al-acag-siniz, gal-acok-siniz
3. Tekil al-acag- (dir), gal-acok- (dir) 3.Cogul | al-acag-lar, gol-acok-lor

Qati galocak zamanin olumsuzu -ma, -ma ekiyle yapilir:
“Safiya heg kim komak etmayacak (Elgin)” (Kazimov, 2004: 236).

Qeyri-goti galacok zaman, “is ve hareketin gelecekte icrasini geti sekiide bildirmir. Fiillere -
ar? ekini artirmakla yapilir: yaz-ar-am, yaz-ar-san, yaz-ar, yaz-ar-iq, yaz-ar-siniz, yaz-ar-lar, oxu-yar-
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am, oxu-yar-san, oxu-yar, oXu-yar-1q, oxu-yar-siniz, oxu-yar-lar ve s.” (Nagisoylu, Mehman Zeynalli,
2009: 81).

Qeyri-gati galacok zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis EKki Qeyri-Qati Galacok Zaman Sahis EKki Qeyri-Qati Galacok Zaman
1. Tekil al-ar-am, gal-ar-om 1. Cogul al-ar-1q, goal-or-ik
2. Tekil al-ar-san, gal-or-son 2. Cogul  al-ar-siniz, gol-ar-siniz
3. Tekil al-ar, gol-or 3. Cogul al-ar-lar, gal-or-lor

Qeyri-gati galocok zamanin -ma, -ma ekiyle yapilir:
“Falok da galsa, onu s6ziindon dondars bilmaz.” (1.9.) (Kazimov, 2004: 239).
“ Atin ki ayag1 sind1, qurtardi, o sagalmaz. (F.K.)” (Kazimov, 2004: 239).
Ornekler:

“Unutmaym ki, manqamiz Xanpori Agaboylinin manqasi ilo yariga girocokdir. ©gor qizlar vod
etdiklari mohsulu versalar, kolxozda daha boyik nifuz gazanacaglar (9. Valiyev).” (MAD, 2007:
153).

“— Ay Korim, gal bu sevdadan ol ¢ok. Atam ¢ox zalim adamdir, moni Sano vermayacak.” (AFK,
2013: 53).

“Man yena do pambiqgeiliq brigadasinda isloayacayam. Qorxmaz bu saat ¢ay i¢ib Madadin yanina
gedacak. Norgiz iso kitab oxumaga baslayacaqdir (I.9fandiyev).” (MAD, 2007: 153).

“Qalir domirloa sement, onu darayon markazindan alariq. Gedak oxuyaq, sonra qayidib homisoalik bir
yerdo yasayariq (9. Voliyev).” (MAD, 2007: 153).

“— Oglum, ahsan sona, ¢ox k&mil ustadsan, Zarnigarin 6hdasindon san galacaksan.” (AFK, 2013: 93).

“— No matlobin var iso veracayam.” (AFK, 2013. 113).

“Bork tapsird1 ki, sabah Bohlulun toyudur, galarsan. Qalxib sanin baronds bir tutarli nitq deyaram
(Mir Calal).” (MAD, 2007: 153).

“Biz ayrilan zaman demisdin KI son: Bir do bu yerlora galacokmisan? (S.Vurgun)” (Seyidov ve
Osadova, 2010: 50).

“Usta belo gorara golmisdi ki, homin saz1 kim dindirs bilso ona veracak.” (AFK, 2013: 44).
“O bilirdi ki, Obu Saidls dbyiissiiz qurtara bilmayacaklar. (F.K.) (Kazimov, 2004: 235).

“Ay ana, vaxt kegacak, ay kecib illar 0tacak, garins dayisacak, biz hamimiz gedacayik, allah elomasin
sahibimizin basindan bir tiik askik olsun. (F.K.)” (Kazimov, 2004: 235).

“Son moni baglasan sans gedacayam.” (AFK, 2013: 97).
“Arazin o tayma kegsok, Ordabil do bizim olacaq.(F.K.)” (Kazimov, 2004: 235).

“—San bu gin Kinoya gedacaksanmi?” (Seyidov ve Osadova, 2010: 47).
“Xal1 qosanin xallarma torif edacaklar.” (AFK, 2013: 31).
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Gecoyls hiicuma kegib diismons agir zorba vurub qayidacaqsan.(F.K.)” (Kazimov, 2004: 235).
“Sonra qayidacagam.” (AFK, 2013: 46).

4. Genis Zaman

4.1. Turkiye Turkcesinde:

Genis zaman, “eylemin baslayip devam ettigini ve edecegini gosterir.” (Ediskun, 1999: 180).
Diger bir tanimla “genis bir zaman diliminde gergeklestirilen eylemlerle, genellemeler, genel geger
kurallar, doga kanunlar1 aligkanliklar, bilimsel dogrular, toplumsal gelenekler ve ortak kabuller genis
zaman Kipiyle ¢ekimlenir.” (TD, 2003: 122). Fiile -r, -ar, -er, -r, -ir, -ur, -0r getirilerek
yapilir.Ornegin, aglar, dinler, 6liir, verir, yener vb.

a)Unlii ile biten fiillere -r eki getirilir: yiri-r, oku-r vb.

b) Tek heceli fiillere -ar, -er ekleri getirilerek yapilir: sor-ar, bak-ar vb.

¢) Unsiizle biten birden fazla heceli kelimelerin sonuna -1, -ir, -ur, -Ur ekleri getirilerek yapilir:
sevinir, konusur vb.

Simdiki zamanin ekinden sonra islenen sahis ekleri asagidaki gibidir:

Sahis EKki Genis Zaman Sahis Eki Genis Zaman
1. Tekil = ¢bz-er-im, ¢al-ig-1r-tm 1. Cogul  c¢Oz-er-iz, cal-ig-ir-1z

2. Tekil | ¢Oz-er-sin, cal-i5-(1)r-sin, 2. Cogul | cOz-er-siniz, cal-is-ir-siniz
3. Tekil | ¢Oz-er, cal-ig-r-1m 3. Cogul @ c¢Oz-er-ler, cal-i--lar

[Not: Genis zamani Siirekli yaptigimiz isleri ve aligkanliklarimizi anlatirken kullaniriz. ]
Genis zamanin ¢ekim sekilleri

Olumlu ¢ekim sekli:kapatirim, kapatirsin, kapatir, kapatiriz, kapatirsiniz, kapatiriar.
Olumsuz ¢ekim sekli: gitmem, gitmezsin, gitmez, gitmeyiz, gitmezsiniz, gitmezler.

Olumlu soru cekim sekli: arar miyim?, arar misin?, arar mi?, arar myiz?, arar misiniz?,
ararlar mi?.

Ornekler:
Bazi kimseler etliye siitliiye karigmadan kabuklarina ¢ekilip otururlar. (Korkmaz, 2009: 637)
“Uziim {iziime baka baka kararir.” (TD, 2003: 122).
Sen adam giinese benzer; girdigi yer aydinlanir (Cenap Sahabettin) (TBB, 2013: 125).
“O bir daha buraya doner mi bilmem.” (TDKB, 2004: 176).
“Iste o giin birdenbire Nif ¢ay1 dolayinda toz bulutlan kalkar.” (Halikarnas Balik¢isi, AF, 1974: 32).
“Bugiin bize gelir misin” (TD, 2003: 122).
“Bu yonetmelik sizi ilgilendirmez, kanunlar herkesi baglar.” (Korkmaz, 2009: 637)
“Miinafigin sonu gelmez, soner sefil ocagi. (Mehmet Akif Ersoy)” (TBB, 2013: 125).
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“Altin anahtar her kapry1 acar.” (Korkmaz, 2009: 637)
“Roman yazmaktan zevk duyarim. (Ahmet Mithat)” (TBB, 2013: 125).
“Sabahlar1 hep kosarim” (TD, 2003: 122).

“Herodotos yazmis oldugu gibi yazmakla, giinlimiiziin serbest yazi teknigini iki bin dort yiiz yil 6nce
icadetmis sayihir.” (Halikarnas Balik¢isi, AF, 1974: 19).

“Her sabah bir saat ylirliylis yapar; Dostlarimiz her yaz Bodrum'a gidip bir ay kalirlar.” (Korkmaz,
2009: 637).

“’Glines dogudan dogar, batidan batar.” (TD, 2003: 122).
“Insan Alemde hayal ettigi miiddetce yasar. (Yahya Kemal Beyatl)” (TBB, 2013: 125)
“Aglamayan ¢ocuga meme verilmez.” (Korkmaz, 2009: 637)

“...Bu konu bitince, onu anlatmazdan 6nce sozii Sardis’te mi ya da Troya'da mi1 nerede biraktiysa
oraya doner. Ondan sonra Iran sahi Sirus’un yaptig1 savaslara gecer, o savasin bir veya iki ay siiren
donemlerini anlatirken birdenbire yolda rastladigi bir siiriiciiniin eseginden ya da orada kulagina
calinan bir efsaneden s6zetmeye koyulur, dyle ki, esekten yine Sirus'a doniince insan bir eski ahbapla
yine karsilagmis gibi olur, sevinir.” (Halikarnas Balikgisi, AF, 1974: 18)

[Not: Azerbaycan Tiirkgesinde genis zaman kavrami kullanilmamaktadir. Tirkiye
Tiirkgesindeki genis zaman ekleri olan -r, -ar, -er, -r, -ir, -ur, -0r ekleri Azerbaycan Turkcesinde
geyri-goti golocok zaman ve indiki zaman eki olarak islenmektedir.]

SONUGC

“Giiney-Bat1 (Oguz) Grubu Tiirk Lehgelerinden Azerbaycan Turkcesinde Bildirme (Haber)
Kipleri ve Turkiye Turkgesiyle Karsilastirilmasi” adli bu ¢alismada varilan sonuglara asagidaki sekilde
siralayabiliriz:

1. Tirkiye Tirk¢esinde zaman ekleri “bildirme (haber) Kipleri” bagligi altinda ele
alinirken,Azerbaycan Tiirk¢esinde zaman ekleri “Felin tasriflonan formalarr” alt basligi olan “Xabar
soKIi” bagligr altinda ele alinmaktadir.

2. Turkiye Turkgesi ile Azerbaycan Turkgesinin bildirme kipleri genel 6zellikleri agasindan birbirine
benzer ve farkli yonleri bulunmaktadir. Bu benzerlik ve farkliliklarini su sekilde 6zetleyebiliriz:

» Tirkiye Tiirk¢esinde bildirme (haber) kipleri kendi i¢inde 4’e (ge¢mis zaman, simdiki zaman,
gelecek zaman, genis zaman) ayrilirken, Azerbaycan Tirkgesinde ise 3’e ayirilir. Bunlar:
gecmis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman.

» Tirkiye Tiirkgesinde gegmis zaman kendi i¢inde 2’ye ayrilir. Bunlar: Gériilen ge¢mis zaman
ve Duyulan geg¢mis zaman. Aynist Azerbaycan Tirkgesinde de mevcuttur. Bunlar: Suhudi
gecmis zaman Ve Neqli gegmis zaman.

» Tiirkiye Tiirkgesinde goriilen gegmis zaman eki-di, -di, -du, -di, -z, -ti, -tu, -ti ekleri
kullanilirken, Azerbaycan Tiirk¢esinde suhudi (goriilen) gecmis zaman icin di, di, du, dii
ekleri kullanilir.

=  Tirkiye Tiirk¢esinde duyulan gegmis zaman eki-muig, -mis, -mus -miig ekleri kullanilirken,
Azerbaycan Tiirkcesinde neqli (duyulan, 6grenilen) gecmis zaman icin —mus, -mis, -mus, -
miis, -1b, -ib, -ub, -Ub, ekleri kullanilir.

» Tirkiye Tirk¢esinde simdiki zaman eki-()yor, -mekte, -makta ekleri kullanilirken, Azerbaycan
Tiirkgesinde indiki (simdiki) zaman i¢in -7, -ir, -ur, -0r ekleri kullanilir.

94


http://www.akademikbakis.org/

AKADEMIKBAKIS DERGISI

Sayr: 73 Mays - Haziran 2019
Uluslararasi Hakemli Sosyal Bilimler E-Dergisi
ISSN:1694-528XiktisatveGirisimcilikUniversitesi, Ttirk
Dinyas: Kirgiz —TurkSosyalBilimlerEnstitusi,Celalabat —
KIRGIZISTAN http://www.akademikbakis.org

= Tirkiye Turkcesinde gelecek zaman eki-ecek, -acakekleri kullanilirken, Azerbaycan
Turkgesinde gelecek zaman icin -ecek, -acagq, -ar, -er ekleri kullanilir.

= Tirkiye Tiurkesinde genis zaman igin -r, -ar, -er, -zr, -ir, -ur ekleri kullanilirken, Azerbaycan
Tiirk¢esinde genis zaman kavrami ve eki yoktur.

3. Ayrica her iki Tiirkgede bazi terim farkliliklarinin karsimiza ¢ikmaktadir. Ornegin, simdiki (indiki),
stihudi ke¢mis zaman (goriilen gegmis zaman), naqli ke¢mis zaman (duyulan ge¢mis zaman) gibi.
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